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1 INLEIDING 

De handel in groenten en fruit is een zeer internationale handel. De Europese markt is geen 
geïsoleerde markt en moet ook rekening houden met producten afkomstig uit derde landen van 
buiten de Europese Unie (EU). Anderzijds vinden heel wat van onze tuinbouwproducten ook een 
afzet buiten de EU.  

Het handelsverkeer met derde landen wordt geregeld in de Integrale Gemeenschappelijke 
Marktordening (iGMO)1.  

Voor de bescherming aan de buitengrenzen van de Europese Unie zijn volgende maatregelen 
belangrijk: 

 handelsnormen 
 ad valorem douanerechten 
 minimum invoerprijzen (entry price system of EPS) 
 speciale vrijwaringsclausule 
 tariefcontingenten 
 sanitaire en fytosanitaire maatregelen 

Sanitaire en fytosanitaire maatregelen zijn ontworpen ter bescherming van de gezondheid van 
mens, dier of plant. Dit kunnen bijvoorbeeld regels zijn i.v.m. additieven, ziekteverwekkende 
organismen, residu van pesticides in voedsel of voeder enz. Deze worden in deze nota niet verder 
besproken. 

2 HANDELSNORMEN 

Alle groenten en fruit die ingevoerd worden moeten, net zoals de interne productie, voldoen aan de 
gemeenschappelijke handelsnormen. Dit wil dus zeggen dat zowel eigen productie als uitvoer én 
invoer aan dezelfde normen moeten voldoen en er geen onderscheid gemaakt wordt tussen 
oorsprong of bestemming. 

De douaneautoriteit mag met betrekking tot producten waarvoor specifieke handelsnormen2 gelden 
slechts aangiften voor het vrije verkeer aanvaarden wanneer de goederen vergezeld zijn van een 
normcontrolecertificaat3 of wanneer de bevoegde controle-instantie (FAVV) aan de douaneautoriteit 
heeft gemeld dat voor de betrokken partijen een normcontrolecertificaat is afgegeven of wanneer 
diezelfde controle-instantie meldt dat ze voor deze producten geen normcontrolecertificaat 
afleveren omdat deze op basis van een risicoanalyse niet hoefden te worden gecontroleerd. 

Groenten en fruit waarvoor geen specifieke handelsnorm geldt, moeten voldoen aan de algemene 
handelsnorm. Producten waarvoor de houder kan aantonen dat zij voldoen aan de UN/ECE norm 
worden beschouwd als producten die in overeenstemming zijn met de algemene handelsnorm. 

Bepaalde derde landen4, waarvan de EU de procedures goedgekeurd en erkend heeft, kunnen ook 
de nodige certificaten afleveren. 

De teksten van de algemene norm en van de productspecifieke normen zijn opgenomen in bijlage I 
van Verordening (EU) nr. 543/2011. In bijlage V van diezelfde verordening staat uitvoerig 

 

1 Raadsverordening (EU) nr. 1234/2007 houdende een gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten en uitvoeringsverordening nr. 
543/2011 
2 appelen, citrusvruchten, kiwi’s, sla, krulandijvie en andijvie, perziken en nectarines, peren, aardbeien, paprika’s, tafeldruiven, tomaten 
3 model normcontrolecertificaat te vinden in bijalge III van Verordening (EU) nr. 543/2011 
4 momenteel zijn erkend: Zwitserland, Marokko, Zuid Afrika, Israël, Senegal, Kenia en Turkije voor verse groenten en fruit, Nieuw Zeeland voor 
appelen, peren en kiwi’s, zie Verordening (EU) nr. 543/2011, artikel 15. 
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beschreven welke controlemethoden gebruikt worden, met o.a. een aantal definities en een 
beschrijving van de monstername. 

3 DOUANERECHTEN 

Groenten en fruit afgedekt door de integrale GMO worden onderworpen aan een douanerecht zoals 
dit voorzien is in het gemeenschappelijk douanetarief. Deze ad-valorem-rechten worden uitgedrukt 
in percentage van de douanewaarde van de goederen en worden toegepast op het moment van de 
inklaring. Het percentage kan variëren in de loop van het jaar maar is wel vastgelegd. Sinds 1995 
zijn alle douanerechten bij de WTO (de Wereldhandelsorganisatie) geconsolideerd. Voor producten 
uit ACS (ACP)5 landen zijn in vele gevallen preferentiële tarieven van toepassing en vaak zelfs een 
nul-recht. Ook in het kader van specifiek handelsakkoorden kunnen preferentiële tarieven 
toegepast worden, soms voor vooraf vastgestelde hoeveelheden (quota). Dit noemt men 
preferentiële tariefquota’s (tariff rate quota –TRQ). Wanneer men het douanerecht wil kennen voor 
een bepaald product uit een bepaald land, kan dit opgezocht worden via de on-line data base 
TARIC van de Europese Commissie (DG-TAXUD) via volgende link: 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp  

In diezelfde database van DG-TAXUD kunnen marktdeelnemers dagelijks nakijken of het 
tariefcontingent al dan niet uitgeput is. 

In het hoofdstuk 8 over handelsakkoorden wordt een rekenvoorbeeld gegeven.  

4 MINIMUM INVOERPRIJS (ENTRY PRICE). 

Om te voorkomen dat de EU-markt voor groenten en fruit verstoord zou worden door de invoer uit 
derde landen tegen al te lage prijzen, is er voor een lijst van zogenaamde ‘gevoelige producten’ 
een invoerprijssysteem (entry price) in het leven geroepen. Het feit dat de betrokken, bederfelijke 
soorten groenten en fruit dikwijls in consignatie worden geleverd, maakt het moeilijk de waarde 
ervan te bepalen. De methode hiervoor is eveneens in de iGMO opgenomen. 

Voor de toepassing van het invoerprijsmechanisme controleren de douanediensten de echtheid van 
de prijs aan de hand van een forfaitaire invoerwaarde. Deze waarde wordt dagelijks berekend door 
de Europese Commissie, naar oorsprong en naar product, op basis van het gewogen gemiddelde 
van de noteringen van de betrokken producten op representatieve invoermarkten van de lidstaten. 

Indien de opgegeven invoerprijs voor een betrokken partij hoger is dan de forfaitaire invoerwaarde, 
verhoogd met een bepaalde marge, geldt de verplichting om een zekerheid te stellen die gelijk is 
aan de invoerrechten en die wordt vastgesteld op basis van de forfaitaire waarde bij de invoer. 
Deze marge werd vastgesteld op 10 %. Deze marge is dus relatief laag en kan in het nadeel spelen 
van zeer hoge kwaliteit in een speciale presentatie waardoor de prijs hoger ligt dan voor het 
gemiddelde product. 

Indien de invoerprijs voor de betrokken partij niet kan worden opgegeven op het moment van de 
inklaring, kan de forfaitaire invoerwaarde gebruikt worden voor de toepassing van de 
douanerechten. 

Buiten de toepassingsperiode van forfaitaire waarden en voor producten die niet aan dit stelsel zijn 
onderworpen, blijft een vereenvoudigde procedure van toepassing. Voor de bepaling van de 

 

5 Afrika, Caraïben, Stille Oceaan (in het Engels ACP met de P van Pacific Ocean) 
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douanewaarde steunt men op eenheidswaarden zoals die om de veertien dagen door de Europese 
Commissie gepubliceerd worden. 

Tabel producten en periodes: 

Deel A 

GN-code  Omschrijving  Toepassingsperiode  

ex 0702 00 00  Tomaten  1 januari t/m 31 december  

ex 0707 00 05  Komkommers6 1 januari t/m 31 december  

ex 0709 90 80  Artisjokken  1 november t/m 30 juni  

0709 90 70  Courgettes  1 januari t/m 31 december  

ex 0805 10 20  Sinaasappelen, andere dan 
pomeransen (bittere 
oranjeappelen), vers  

1 december t/m 31 mei  

ex 0805 20 10  Clementines  1 november tot eind februari  

ex 0805 20 30 ex 0805 20 50 ex 
0805 20 70 ex 0805 20 90  

Mandarijnen (tangerines en 
satsuma’s daaronder begrepen); 
wilkings en soortgelijke kruisingen 
van citrusvruchten  

1 november tot eind februari  

ex 0805 50 10  Citroenen (Citrus limon, Citrus 
limonum)  

1 juni t/m 31 mei  

ex 0806 10 10  Tafeldruiven  21 juli t/m 20 november  

ex 0808 10 80  Appelen  1 juli t/m 30 juni  

ex 0808 20 50  Peren  1 juli t/m 30 april  

ex 0809 10 00  Abrikozen  1 juni t/m 31 juli  

ex 0809 20 95  Kersen, andere dan zure kersen  21 mei t/m 10 augustus  

ex 0809 30 10 ex 0809 30 90  Perziken, nectarines daaronder 
begrepen  

11 juni t/m 30 september  

ex 0809 40 05  Pruimen  11 juni t/m 30 september  

DEEL B 

Toepassingsperiode GN-code Omschrijving 

ex 0707 00 05 Komkommers die bestemd zijn om 
te worden verwerkt 

1 mei t/m 31 oktober 

ex 0809 20 05 Zure kersen (Prunus cerasus) 21 mei t/m 10 augustus 

 

Elke ingevoerde partij (lot) moet de minimuminvoerprijs eerbiedigen. Onder partij of lot7 wordt 
verstaan goederen die onder dekking van één aangifte voor het vrij verkeer worden aangeboden. 
Het betreft ook slechts goederen van o.a. dezelfde oorsprong en met dezelfde GN-code. 

 

6 Behalve de komkommers die in deel B van deze bijlage worden bedoeld. 
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Op het moment van de inklaring bij de douane wordt de invoerprijs vergeleken met de minimum 
invoerprijs. Wanneer deze onder deze drempel valt, zal boven op het douanerecht gradueel een 
tariefequivalent (T.E.) geheven worden voor de specifieke partij. 

Dit geldt voor zover de invoerprijs maximaal 8 % lager ligt dan de minimum invoerrijs. Bij een 
invoer tegen een prijs die lager ligt dan 92 % van de minimum invoerprijs wordt een maximaal 
tarief equivalent (MTE) toegepast. 

Schematische voorstelling van het tariefequivalent (T.E.) 

Invoerprijs lager dan minimum invoerprijs Bedrag in percentage van minimum invoerprijs 

Tussen 98 % en 100 % 2 % 

Tussen 96 % en 98 % 4 % 

Tussen 94 % en 96 % 6 % 

Tussen 92 % en 94 % 8 % 

Lager dan 92 % MTE 

Tussen 90 % en 92 %* 10 %* 

Tussen 88 % en 90 %* 12 %* 

Lager dan 88 %* MTE* 

 enkel voor appelen in de periode 1/4 t.e.m. 30/6 

Bij een invoerprijs lager dan 92 % van de minimum invoerprijs bestaat er geen gradatie van het 
tariefequivalent. Dit betekent dat alle partijen die ingevoerd worden tegen een prijs lager dan 92 % 
van de invoerprijs, belast worden met hetzelfde MTE ongeacht of de invoerder bijvoorbeeld 80 % 
of slechts 60 % van de minimuminvoerprijs betaalde. Invoeren aan zeer lage prijzen kunnen 
evenwel aan bijzondere vrijwaringsmaatregelen onderworpen worden. 

4.1 Vaststelling van de forfaitaire invoerwaarde 

De lidstaten noteren dagelijks per product (kwaliteitsklasse II) en per oorsprong de invoerprijzen 
op de volgende representatieve markten 8:  

Representatieve markten  

België en Luxemburg   Brussel  

Bulgarije   Sofia  

Tsjechië   Praag  

Denemarken   Kopenhagen  

                                                                                                                                                

7 laatste versie Glossary of Terms: Lot: A quantity of a food material delivered at one time and known, or presumed, by the 
sampling officer to have uniform characteristics such as origin, producer, variety, packer, type of packing, markings, consignor, 
etc. 

8 Zie Verordening (EU) nr. 543/2011, bijlage XVII. 
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Duitsland   Hamburg, München, Frankfurt, Keulen, Berlijn  

Estland   Tallinn  

Ierland   Dublin  

Griekenland   Athene, Thessaloniki  

Spanje   Madrid, Barcelona, Sevilla, Bilbao, Zaragoza, Valencia  

Frankrijk   Parijs‐Rungis, Marseille, Rouen, Dieppe, Perpignan, Nantes, Bordeaux, Lyon, Toulouse  

Italië   Milaan  

Cyprus   Nicosia  

Letland   Riga  

Litouwen   Vilnius  

Hongarije   Boedapest  

Malta   Attard  

Nederland   Rotterdam  

Oostenrijk   Wenen‐Inzersdorf  

Polen   Ozarów Mazowiecki‐Bronisze, Poznan  

Portugal   Lissabon, Porto  

Roemenië   Boekarest, Constanța  

Slovenië   Ljubljana  

Slowakije   Bratislava  

Finland   Helsinki  

Zweden   Helsingborg, Stockholm  

Verenigd Koninkrijk   Londen  

 

Voor België gebeurt dit onder de verantwoordelijkheid en toezicht van het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest. Het ECFG9 in Brussel wordt als representatieve markt gebruikt. Het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest delegeert de praktische notering naar Freshtrade10. Deze prijzen worden ook 
gepubliceerd op de website www.birb.be . 

De notering heeft betrekking op de representatieve gemiddelde prijzen van de uit derde landen 
ingevoerde producten die op de representatieve invoermarkten zijn verkocht, en de significante 
prijzen die op andere markten voor omvangrijke hoeveelheden ingevoerde producten zijn 
genoteerd, of, indien prijzen op de representatieve markten ontbreken, de op andere markten 
genoteerde significante prijzen van ingevoerde producten, en de totale hoeveelheden waarop deze 
prijzen betrekking hebben.  

Als de totale hoeveelheden kleiner zijn dan een ton, worden de betrokken prijzen niet aan de 
Commissie gemeld.  

 

9 Europees Centrum voor fruit en groenten (invoercentrum), Werkhuizenkaai, 112-154, 1000 Brussel 
10 Fresh Trade Belgium, is de beroepsfederatie van invoerders, uitvoerders en groothandelaars in fruit en groenten 



  

 

 

6 

De invoerprijzen worden geregistreerd voor alle beschikbare variëteiten en grootteklassen, en in 
het stadium importeur/groothandelaar of in het stadium groothandelaar/detailhandelaar indien in 
het stadium importeur/groothandelaar geen prijzen beschikbaar zijn.  

Van de in het stadium importeur/groothandelaar genoteerde prijzen wordt een handelsmarge 
afgetrokken van 8 % (15 % voor Rungis, Londen en Milaan). Verder worden ook transport- en 
verzekeringskosten (forfaitair) in mindering gebracht. Dit forfait verschilt van land tot land en van 
product tot product. Wanneer er prijzen in het stadium groothandel/kleinhandel genoteerd worden, 
moet nog eens 15 % afgetrokken worden. Tenslotte moet nog een forfait van 0,7245€/100 kg 
afgetrokken worden voor goederenbehandeling, marktgeld en marktbelastingen. Van de gewogen 
prijzen vanwege de lidstaten trekt de Commissie zelf ook nog eens € 5/100kg af plus de reëel 
betaalde douanerechten. 

De Commissie publiceert dagelijks (werkdagen) de forfaitaire invoerwaarde. Indien voor een 
bepaalde oorsprong geen forfaitaire invoerwaarde van kracht is, wordt het gemiddelde van de 
geldende forfaitaire invoerwaarden genomen. 

Voor de eerste dag van de toepassingsperiode en voor de daaropvolgende dagen, zolang er nog 
geen forfaitaire waarde kan berekend worden, is de forfaitaire waarde van een product gelijk aan 
de laatste voor dit product geldende eenheidswaarde. 

4.2 Werking van het systeem 

De invoerder heeft 2 mogelijkheden op het moment van de inklaring van de goederen, hij kan voor 
elke inklaring en voor elk lot kiezen tussen: 

1. forfaitaire invoerwaarde 
2. factuur 

Verschillende situaties: 

4.2.1 een aangifte op basis van de forfaitaire invoerwaarde: 

Gebruikte afkortingen: 

IP  minimum invoerprijs 
FIW  forfaitaire invoerwaarde 
MIP drempel minimum invoerprijs voor welke het Ad valorem invoerrecht van toepassing is 
AVR  ad valorem recht 
SR specifiek recht (tariefequivalenten) 
B borg 

 

indien Toe te passen 

IP (=FIW)<MIP AVR + SR 

IP (= FIW) ≥MIP AVR 

 

4.2.2 het voorleggen van derdelandsfactuur (F.O.B) 

Hierbij worden de verzekerings- en transportkosten tot aan de grenzen van de Europese Unie 
opgeteld. Wanneer de prijs meer dan 8 % boven de forfaitaire waarde ligt, wordt deze als het ware 
als verdacht beschouwd en moet een garantie gesteld worden. Deze is gelijk aan het bedrag van 
de rechten die hij zou betaald hebben, indien de aangifte gebeurd was op basis van de forfaitaire 
invoerwaarde. 
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Factuurmethode (IP = prijs F.O.B. + verzekering en transport tot aan EU-doaunegrondgebied) 

situatie Indien… En… En… Toe te passen 

1 IP>1,08xFIW FIW≥MIP  AVR 

2 IP>1,08xFIW FIW<MIP IP≥MIP AVR+B 

3 IP>1,08xFIW FIW<MIP IP<MIP AVR+SR+B 

4 FIW<IP<1.08xFIW FIW≥MIP  AVR 

5 FIW<IP<1.08xFIW FIW<MIP IP≥MIP AVR 

6 FIW<IP<1.08xFIW FIW<MIP IP<MIP AVR+SR 

7 IP<FIW FIW≥MIP IP<MIP AVR 

8 IP<FIW FIW≥MIP IP<MIP AVR+SR 

9 IP<FIW FIW<MIP  AVR+SR 

Figuren situaties:

 

Vrijgeven van de borg: 

Wanneer de bewijzen voorgelegd worden dat de goederen binnen de gestelde termijnen afgezet 
werden, moet de IP bevestigd worden. Wanneer het exacte recht voldaan is en indien de IP≥FIW, 
wordt de borg vrijgegeven. Indien de IP <FIW blijft de borg verworven. Wanneer het bewijs van 
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afzet niet binnen de termijnen geleverd wordt, blijft de borg verworven als betaling van de 
invoerrechten. 

5 BIJZONDERE VRIJWARINGSCLAUSULES 

Bovenop de bestaande bescherming aan de grenzen is ook in een bijzondere vrijwaringsclausule 
voorzien. Een aanvullend recht kan worden toegepast om de nadelige gevolgen van de invoer 
(prijzen of volumes) in de Europese Unie te voorkomen of te beperken. Deze clausule geldt voor 
dezelfde producten als deze waarvoor de entry price van toepassing is en waarvoor de Unie in het 
kader van de binnen de WTO voorziene methode, “reactievolumes” vastgelegd heeft. Dit wordt 
toegevoegd aan het normale douanerecht. 

De Commissie stelt de triggervolumes of reactieniveaus verschillende keren per jaar vast met een 
update van Verordening (EU) nr. 543/2011 met publicatie in het Publicatieblad van de EU. Het 
reactieniveau is gebaseerd op de markttoegang, waaronder wordt verstaan de invoer als 
percentage van het betrokken intern verbruik in de voorgaande 3 jaren. 

Voor het opleggen van het bijkomend recht kan de Commissie eventueel besluiten dit niet toe te 
passen als de ingevoerde hoeveelheden geen aanleiding zouden geven tot verstoring van de markt. 
Het is dus geen automatisch mechanisme maar een beoordeling en beleidskeuze. 

6 INVOERCERTIFICATEN 

Bij de invoer kan de Commissie indien nodig invoercertificaten instellen voor de invoer van 
groenten of fruit11. Bij de aanvraag mag een borg gesteld worden die geheel of gedeeltelijk 
verbeurd wordt verklaard als de transactie niet of slechts gedeeltelijk heeft plaatsgevonden. 

Wanneer van toepassing worden deze invoercertificaten afgeleverd aan de belanghebbenden die 
daar om verzoekt na het stellen van een zekerheid als garantie, dat voldaan zal worden aan de 
verplichtingen tot invoer. Deze certificaten zijn geldig in de hele Europese Unie. In het recente 
verleden waren invoercertificaten van toepassing voor appelen, bananen, knoflook12, 
champignonconserven uit China. Deze certificaten worden meestal gebruikt voor het toezicht op de 
invoer van de betrokken producten. Doordat de Commissie en meer bepaald DG-TAXUD 
momenteel over een on-line opvolgingssysteem beschikt, is de noodzaak voor invoercertificaten 
sterk afgenomen. 

Invoercertificaten kunnen ook gebonden zijn aan invoercontingenten. Dit is in het verleden 
bijvoorbeeld het geval geweest voor bananen en look van bepaalde herkomsten. 

Het mechanisme is nog beschikbaar maar wordt in de praktijk bijna niet gebruikt. 

7 TARIEFCONTINGENTEN 

Binnen een TRQ tariefcontingent kan een vastgelegde hoeveelheid van goederen van oorsprong uit 
een specifiek land genieten van een gunstiger douanetarief dan deze vermeld in de gecombineerde 
nomenclatuur. 

Invoerders die gebruik willen maken van dit TRQ moeten dit doen op basis van Europese en 
nationale vereisten. De douaneautoriteiten zullen voor alle invoer de datum registreren en een 
douaneverklaring accepteren en registeren. Het beheer van het TRQ gebeurt op basis van het 

 

11 artikel 130 van verordening 1234/2007 
12 Verordening (EG) nr. 347/2007 
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principe “first come first served” (eerst komt, eerst maalt). Dat betekent dat als er meerdere 
vragen zijn voor hetzelfde quotum prioriteit gegeven wordt aan deze waarvan de douanedeclaratie 
eerst binnenkwam. Dit beheer moet elke vorm van discriminatie tussen de betrokken 
marktdeelnemers voorkomen. 

Er bestaan ook referentiequota waardoor de Europese Commissie het recht krijgt om goederen te 
onderwerpen aan TRQ. Het is dus een soort waarschuwingsmechanisme waarna de Commissie 
waakzamer wordt en mogelijk maatregelen kan treffen. 

8 HANDELSPREFERENTIES 

De EU kent in het kader van handelsovereenkomsten aan vele landen handelspreferenties toe. 
Goederen kunnen dan hetzij aan verminderd douanerecht of aan nul-recht binnenkomen. Deze 
staan uiteraard ook onder het waakzame oog van de WTO. 

Een bekend handelsakkoord is dit met Marokko voor de invoer van verse groenten en fruit. Er is 
een invoerkalender afgesproken voor o.a. tomaten, komkommers, courgetten en aardbeien. De 
afgesproken hoeveelheden kunnen ook genieten van een verlaagde toegangsprijs (entry price). 

Onder hoofdstuk 3 m.b.t. douanerechten werd reeds verwezen naar de gangbare tarieven. Een 
praktisch voorbeeld kan de samenhang tussen douanetarieventarieven, tariefcontingenten en 
handelsakkoorden duidelijker maken: 

Voor aardbeien is het algemene douanerecht ERGA OMNES (d.w.z.= voor iedereen) voor de 
periode (01-01-2013 - 30-04-2013) 11,20 %. Op basis van akkoorden met Israël geldt er voor 
diezelfde periode een tariefpreferentie van 4,40 %, wanneer ze binnen de perken blijven van het 
afgesproken tariefcontingent (momenteel 5 000 000 kg) is het douanerecht: 0 %. Deze 
afgesproken drempel is het niveau waarvan men uitgaat dat er beneden deze drempel geen enkel 
gevaar voor marktverstoring zal optreden. Wordt er meer uitgevoerd, dan wordt dat niet verboden, 
maar komt een ander douanetarief in werking. 

9 UITVOER 

Producten die uitgevoerd worden, moeten aan de specifieke handelsnormen of de algemene 
handelsnorm voldoen. 

Sinds 2007 zijn de uitvoersubsidies of uitvoerrestituties afgeschaft.  

Voor groenten en fruit zijn uitvoercertificaten ook niet van toepassing. 

10 INTERNE PRODUCTIEPRIJZEN 

De prijzen betaald voor de producten geoogst binnen de EU hebben in wezen niets te maken met 
de in- en uitvoer, maar voor het beheer van de markten moet de Europese Commissie over de 
prijzen aan de productie beschikken. Deze nationale productieprijzen delen de lidstaten aan de 
Europese Commissie mee voor volgende producten, variëteiten en presentaties voor de hieronder 
genoemde representatieve markten. 

Product  Type/ variëteit  Presentatie grootte  Representatieve markt 

Tomaten   rond  Grootte 57‐100 mm, in bulk 
in verpakkingen van ca. 5‐6 
kg 

Vlaanderen (BE), Athene 
(EL), Thessaloniki (EL), 
Almeria (ES), Granada (ES), 
Tenerife (ES), Murcia (ES), 
Rhône‐Méditerranée (FR), trostomaten 

In bulk in verpakkingen van 
ca. 3‐6 kg  



  

 

 

10 

kerstomaten 
Schalen van ca. 250‐500 g   Bretagne (FR), Boedapest 

(HU), Lecce (IT), Vittoria (IT), 
Westland (NL), Kalisko‐
pleszewski (PL), Algarve (PT), 
Galați (RO) 

Abrikozen 
Alle types en variëteiten   Grootte 45‐50 mm, schalen 

of verpakkingen van ca. 6‐10 
kg  

Sofia (BG), Athene (EL), 
Thessaloniki (EL), Murcia 
(ES), Valencia (ES), Rhône‐
Méditerranée (FR), 
Boedapest (HU), Napoli (IT), 
Bologna (IT)  

Nectarines   Wit vruchtvlees   Grootte A‐B, schalen of 
verpakkingen van ca. 6‐10 
kg  

Athene (EL), Thessaloniki 
(EL), Lleida (ES), Zaragoza 
(ES), Rhône‐Méditerranée 
(FR), Ravenna (IT), Forli (IT), 
Metaponoto (IT)  Geel vruchtvlees   Grootte A‐B, schalen of 

verpakkingen van ca. 6‐10 
kg  

Perziken   Wit vruchtvlees  
Grootte A‐B, schalen of 
verpakkingen van ca. 6‐10 
kg 

Athene (EL), Thessaloniki 
(EL), Lleida (ES), Murcia (ES), 
Huesca (ES), Rhône‐
Méditerranée (FR), 
Boedapest (HU), Caserta 
(IT), Forli (IT), Cova da Beira 
(PT)  

Geel vruchtvlees   Grootte A‐B, schalen of 
verpakkingen van ca. 6‐10 
kg  

Tafeldruiven  Muscatel   Schalen of verpakkingen van 
1 kg  

Athene (EL), Thessaloniki 
(EL), Alicante (ES), Murcia 
(ES), Rhône‐Méditerranée 
(FR), Sud‐Ouest (FR), 
Boedapest (HU), Bari (IT), 
Taranto (IT), Catania (IT), 
Algarve (PT)  

Chasselas 

Alphonse Lavallée  

Italia 

Black Magic  

Red Globe  

Victoria  

Zonder pitten (Sugarone/ 
Thomson)  

Peren  Blanquilla   Grootte 55/60, 
verpakkingen van ca. 5‐10 
kg  

Vlaanderen (BE), Athene 
(EL), Thessaloniki (EL), Lleida 
(ES), Zaragoza (ES), Val de 
Loire ‐ Centre (FR), 
Boedapest (HU), Ferrara (IT), 
Modena (IT), Geldermalsen 
(NL), Grójecko‐warecki (PL), 
Oeste (PT)  

Conference   Grootte 60/65, 
verpakkingen van ca. 5‐10 
kg  

Williams   Grootte 65+/75+, 
verpakkingen van ca. 5‐10 
kg Rocha  

Abbé Fétel  
Grootte 70/75, 
verpakkingen van ca. 5‐10 
kg 

Kaiser  

Doyenné du Comice   Grootte 75/90, 
verpakkingen van ca. 5‐10 
kg  

Appelen  Golden delicious   Grootte 70/80,  Gleisdorf (AT), Vlaanderen 
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Braeburn   verpakkingen van ca. 5‐20 
kg  

(BE), Praag (CZ), 
Nedersaksen (DE), Athene 
(EL), Thessaloniki (EL), Lleida 
(ES), Rhône‐Méditerranée 
(FR), Val de Loire ‐ Centre 
(FR)  

Jonagold (of Jonagored)  

Idared  

Fuji  

Shampion 

Granny Smith  

Red delicious en andere 
rode variëteiten  

Boskoop  

Gala   Grootte 65/70, 
verpakkingen van ca. 5‐20 
kg  

Sud‐Ouest (FR), Boedapest 
(HU), Trento (IT), Bolzano 
(IT), Geldermalsen (NL), 
Grójecko‐warecki (PL), 
Lubelsko‐sandomierski (PL), 
Oeste (PT), Mureș (RO)  

Elstar  

Cox Orange 

Satsuma’s  Alle variëteiten  Grootte 1‐X ‐ 2, 
verpakkingen van ca. 10‐20 
kg  

Valencia (ES)  

Citroenen  Alle variëteiten   Grootte 3‐4, verpakkingen 
van ca. 10 kg  

Athene (EL), Thessaloniki 
(EL), Alicante (ES), Murcia 
(ES), Catania (IT), Siracusa 
(IT)  

Clementines  Alle variëteiten   Grootte 1‐X ‐ 3, 
verpakkingen van ca. 5‐15 
kg  

Athene (EL), Thessaloniki 
(EL), Castellon (ES), Valencia 
(ES), Corigliano (IT), Catania 
(IT)  

Mandarijnen  Alle variëteiten   Grootte 1 ‐ 2, verpakkingen 
van ca. 8‐10 kg  

Athene (EL), Thessaloniki 
(EL), Castellon (ES), Valencia 
(ES), Palermo (IT), Siracusa 
(IT), Algarve (PT)  

Sinaasappelen  Salustiana  Grootte 6‐9, verpakkingen 
van ca. 10‐20 kg  

Athene (EL), Thessaloniki 
(EL), Alicante (ES), Valencia 
(ES), Sevilla (ES), Catania (IT), 
Siracusa (IT), Algarve (PT)  

Navelinas  

Navelate  

Lanelate  

Valencia late  

Tarocco  

Navel  

Courgettes  Alle variëteiten   Grootte 14‐21, los in de 
verpakking  

Athene (EL) Thessaloniki (EL) 
Almeria (ES) Rhône‐
Méditerranée (FR) Bari (IT) 
Latina (IT) Barendrecht (NL)  

Kersen  Alle zoete variëteiten   Grootte 22 en meer, los in 
de verpakking  

Sofia (BG), Praag (CZ), 
Rijnland‐Palts (DE), Athene 
(EL), Thessaloniki (EL), 
Zaragoza (ES), Rhône‐
Méditerranée (FR), 
Boedapest (HU), Bari (IT), 
Grójecko‐warecki (PL), Cova 
da Beira (PT), Lași (RO)  
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Komkommers  Gladde variëteiten   Grootte 350‐500 g, 
gerangschikt in de 
verpakking  

Sofia (BG), Athene (EL), 
Thessaloniki (EL), Almeria 
(ES), Val de Loire ‐ Centre 
(FR), Boedapest (HU), Bari 
(IT), Vittoria (IT), 
Barendrecht (NL), Kalisko‐
pleszewski (PL)  

Knoflook   Wit   Grootte 50‐80 mm, 
verpakkingen van ca. 2‐5 kg  

Athene (EL,) Thessaloniki 
(EL), Cuenca (ES), Cordoba 
(ES), Sud‐Ouest (FR), 
Boedapest (HU), Rovigo (IT)  

Paars  

Pruimen  Greengage   Grootte 35 mm en meer   Sofia (BG), Baden‐
Wurtemberg (DE), Murcia 
(ES), Sud‐Ouest (FR), 
Boedapest (HU), Modena 
(IT), Grójecko‐warecki (PL), 
Argeș (RO), Caraș‐Severin 
(RO)  

Europese pruimen 
(President, Stanley, 
Cacanska, enz.)  

Grootte 35 mm en meer  

Santa Rosa   Grootte 40 mm en meer  

Japanse pruimen (Golden 
Japan, enz.)  

Grootte 40 mm en meer  

Paprika’s   Geblokt, groen   Grootte 70 mm en meer   Sofia (BG), Athene (EL), 
Thessaloniki (EL), Almeria 
(ES), Murcia (ES), Boedapest 
(HU), Brindisi (IT), Vittoria 
(IT), Westland (NL), Oeste 
(PT)  

Geblokt, gekleurd (rood, 
geel, enz.)  

Wit   Grootte 50 mm en meer  

Langwerpig, groen   Grootte 40 mm en meer    

Sla   IJsbergsla   Grootte 400 g en meer, 
verpakkingen van 8‐12  

Noordrijn‐Westfalen (DE), 
Athene (EL), Thessaloniki 
(EL), Almeria (ES), Murcia 
(ES), Rhône‐Méditerranée 
(FR), Bari (IT), Grubbenvorst 
(NL), Oeste (PT), Londen 
(UK)  

Andere variëteiten kropsla 
(inclusief Batavia)  

Grootte400 g en meer, 
verpakkingen van 8‐12 

Aardbeien   Alle variëteiten  Verpakkingen van 250/500g  Vlaanderen (BE), Nordrhein‐
Westfalen (DE), Huelva (ES), 
Sud‐Oust (FR), Salerno (IT), 
Barendrecht (NL), Plocki 
(PL), Algarve (PT), Londen 
(UK) 

Gekweekte paddenstoelen  Met gesloten hoed  Middelgroot (30‐65mm)  La Rioja (ES), Val de Loire ‐ 
Centre (FR), Dublin (IE), 
Boedapest (HU), 
Barendrecht (NL), Ponanski 
(PO), Londen (UK) 

Kiwi’s  Hayward   Grootte 105‐125g, 
verpakkingen van ca. 3‐10 
kg 

Athena (EL), Sud Oust (FR), 
Latina (IT), Cuneo (IT), 
Verona (IT), Grande Porto 
(PT) 

De lidstaten mogen bovendien op vrijwillige basis de producentenprijzen van de volgende lijst 
meedelen: bloemkool, asperges, aubergines, avocado’s, wortelen, uien, bonen, prei, 
watermeloenen, meloenen, hazelnoten, zure kersen, kool, aardappelen. 

Voor België worden de gemiddelde prijzen van de VBT-veilingen doorgegeven aan de Europese 
Commissie voor de producten uit bovenstaande tabel, plus deze voor asperge, prei, witte kool, 
wortelen, bloemkool. Dit gebeurt elke woensdag.  
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Het gaat hierbij om notering van de prijzen “af PO” van gesorteerde, verpakte en eventueel op 
pallets aangeboden producten uitgedrukt in €/100kg. 

Deze worden eveneens gepubliceerd op volgend website: www.birb.be 

11 BIJLAGEN: RELEVANTE ARTIKELS UIT DE EU-VERORDENINGEN 

11.1 Verordening (EG) nr. 1234/2007 

Artikel 140 bis  

Invoerprijssysteem voor de sectoren groenten en fruit en verwerkte groenten en fruit  

1. Als de toepassing van de rechten van het gemeenschappelijk douanetarief afhankelijk is van de invoerprijs van de 
ingevoerde partij, wordt deze prijs gecontroleerd aan de hand van een forfaitaire waarde bij invoer die door de Commissie 
per product en per oorsprong wordt berekend op basis van het gewogen gemiddelde van de prijzen van de betrokken 
producten op de representatieve invoermarkten van de lidstaten of, in voorkomend geval, op andere markten.  

De Commissie kan echter specifieke bepalingen vaststellen voor de controle van de invoerprijs van hoofdzakelijk voor 
verwerking ingevoerde producten.  

2. Als de opgegeven invoerprijs voor de betrokken partij hoger is dan de forfaitaire waarde bij invoer, verhoogd met een 
door de Commissie vastgestelde marge die de forfaitaire waarde met niet meer dan 10 % mag overschrijden, moet een 
zekerheid worden gesteld die gelijk is aan het invoerrecht dat is vastgesteld op basis van de forfaitaire waarde bij invoer.  

3. Als de invoerprijs voor de betrokken partij niet wordt opgegeven op het moment van de inklaring, hangen de toe te 
passen rechten van het gemeenschappelijk douanetarief af van de forfaitaire waarde bij invoer of van de toepassing, onder 
door de Commissie vast te stellen voorwaarden, van de desbetreffende bepalingen van de douanewetgeving.  

 

Artikel 141  

Aanvullende invoerrechten  

1. Bij invoer van één of meer producten van de sectoren granen, rijst, suiker, groenten en fruit, verwerkte groenten en fruit, 
rundvlees, melk en zuivelproducten, varkensvlees, schapen‐ en geitenvlees, eieren, pluimvee en bananen, en van druivensap 
en druivenmost tegen het in de artikel 135 tot en met artikel 140 bis bedoelde recht wordt, om eventuele nadelige gevolgen 
van die invoer voor de communautaire markt te voorkomen of te neutraliseren, een aanvullend invoerrecht geheven indien:  

a) de invoer plaatsvindt tegen een prijs die lager is dan het niveau dat de Gemeenschap aan de Wereldhandelsorganisatie 
heeft gemeld („de reactieprijs”), of  

b) het invoervolume in een bepaald jaar een bepaald niveau overschrijdt („het reactievolume”).  

Het reactievolume is gebaseerd op de markttoegang, waaronder wordt verstaan de invoer als percentage van het betrokken 
interne verbruik in de voorgaande drie jaren.  

2. Er worden geen aanvullende invoerrechten geheven als de invoer de communautaire markt niet dreigt te verstoren of de 
gevolgen niet in verhouding zouden staan tot het beoogde doel.  

3. Voor de toepassing van lid 1, onder a), worden de invoerprijzen vastgesteld op basis van de cif‐invoerprijzen van de 
betrokken zending.  

De  cif‐invoerprijzen worden  geverifieerd  aan  de  hand  van  de  representatieve  prijzen  voor  het  betrokken  product  op  de 

wereldmarkt of op de communautaire invoermarkt voor het product 

11.2 Verordening (EU) nr. 543/2011 

HOOFDSTUK I  

Invoerrechten en invoerprijssysteem  

S e c t i e 1  

Invoerprijssysteem  

Artikel 133  

Toepassingsgebied en definities  

1. Deze sectie bevat uitvoeringsbepalingen voor artikel 140 bis van Verordening (EG) nr. 1234/2007.  

2. Voor de toepassing van deze sectie wordt verstaan onder:  

a) „partij”: de goederen die worden aangeboden met een aangifte voor het vrije verkeer die slechts betrekking heeft 
op goederen van dezelfde oorsprong en van dezelfde GN‐code;  
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b) „importeur”: de aangever in de zin van artikel 4, lid 18, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad ( 1 ).  

Artikel 134  

Melding van prijzen en van hoeveelheden ingevoerde producten  

1. Voor elk van de in bijlage XVI, deel A, vermelde producten en perioden melden de lidstaten voor elke marktdag en elke 
oorsprong uiterlijk de eerstvolgende werkdag om 12.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) de volgende gegevens aan de 
Commissie:  

a) de representatieve gemiddelde prijzen van de uit derde landen ingevoerde producten die op de in artikel 135 bedoelde 
representatieve invoermarkten zijn verkocht, en de significante prijzen die op andere markten voor omvangrijke 
hoeveelheden ingevoerde producten zijn genoteerd, of, indien prijzen op de representatieve markten ontbreken, de op 
andere markten genoteerde significante prijzen van ingevoerde producten, en  

b) de totale hoeveelheden waarop de onder a) bedoelde prijzen betrekking hebben.  

Als de onder b) bedoelde totale hoeveelheden kleiner zijn dan een ton, worden de betrokken prijzen niet aan de Commissie 
gemeld.  

2. De in lid 1, onder a), bedoelde prijzen worden geregistreerd:  

a) voor elk van de in bijlage XVI, deel A, genoemde producten;  

b) voor alle beschikbare variëteiten en grootteklassen, en  

c) in het stadium importeur/groothandelaar of in het stadium groothandelaar/detailhandelaar indien in het stadium 
importeur/groothandelaar geen prijzen beschikbaar zijn.  

Op deze prijzen worden de volgende bedragen in mindering gebracht:  

a) een handelsmarge van 15 % voor de handelscentra Londen, Milaan en Rungis en van 8 % voor de andere handelscentra, 
en  

b) de kosten van vervoer en verzekering binnen het douanegebied van de Unie.  

Voor de overeenkomstig de vorige alinea in mindering te brengen vervoers‐ en verzekeringskosten kunnen de lidstaten 
forfaitaire bedragen vaststellen. Deze forfaitaire bedragen en de methoden voor de berekening van deze bedragen moeten 
onmiddellijk aan de Commissie worden gemeld.  

3. De overeenkomstig lid 2 geregistreerde prijzen worden, wanneer zij in het stadium groothandelaar/detailhandelaar 
worden vastgesteld, eerst verminderd met 9 % om rekening te houden met de handelsmarge van de groothandelaar, en 
vervolgens met 0,7245 euro / 100 kg om rekening te houden met de kosten voor goederenbehandeling, marktgeld en 
marktbelastingen.  

4. Voor in bijlage XVI, deel A, opgenomen producten waarvoor een specifieke handelsnorm geldt, worden de volgende 
prijzen als representatief beschouwd:  

a) de prijzen van de producten van klasse I, op voorwaarde dat de hoeveelheden van deze klasse ten minste 50 % van de 
totale afgezette hoeveelheid uitmaken;  

b) wanneer de producten van klasse I minder dan 50 % van de totale hoeveelheid uitmaken, de vastgestelde prijzen van de 
producten van klasse I, en voorts de vastgestelde prijzen van producten van klasse II voor de hoeveelheden die nodig zijn om 
aan 50 % van de totale afgezette hoeveelheden te komen;  

c) wanneer producten van klasse I ontbreken, de vastgestelde prijzen van producten van klasse II, tenzij wordt besloten 
daarop een aanpassingscoëfficiënt toe te passen omdat deze producten als gevolg van de productieomstandigheden op de 
plaats van oorsprong, op grond van hun kwaliteitskenmerken gewoonlijk en traditioneel niet als producten van klasse I 
worden afgezet.  

De in eerste alinea, onder c), bedoelde aanpassingscoëfficiënt wordt toegepast op de prijzen na aftrek van de in lid 2 
bedoelde bedragen.  

Voor in bijlage XVI, deel A, opgenomen producten waarvoor geen specifieke handelsnorm geldt, worden de prijzen van 
producten die aan de algemene handelsnorm voldoen, als representatief beschouwd.  

Artikel 135  

Representatieve markten  

De lidstaten delen de gebruikelijke marktdagen op de in bijlage XVII vermelde en als representatief beschouwde markten 
mee aan de Commissie.  

Artikel 136  

Forfaitaire invoerwaarde  

1.  Voor  elk  van  de  in  bijlage  XVI,  deel  A,  vermelde  producten  en  perioden  stelt  de  Commissie  elke werkdag  voor  elke 

oorsprong  een  forfaitaire  invoerwaarde  vast  die  gelijk  is  aan  het  gewogen  gemiddelde  van  de  in  artikel  134  bedoelde 

representatieve prijzen, verminderd met een forfaitair bedrag van 5 euro/100 kg en met de ad‐valoremdouanerechten.  
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2. Wanneer voor de in bijlage XVI, deel A, vermelde producten en toepassingsperioden een forfaitaire invoerwaarde wordt 
vastgesteld overeenkomstig deze sectie, is de in artikel 152, lid 1, onder a), van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de 
Commissie ( 1 ) bedoelde prijs per eenheid niet van toepassing. De prijs per eenheid wordt dan vervangen door de in lid 1 
bedoelde forfaitaire invoerwaarde.  

3. Indien voor een product van een bepaalde oorsprong geen forfaitaire invoerwaarde van kracht is, wordt het gemiddelde 
van de voor dat product geldende forfaitaire invoerwaarden toegepast.  

4. Gedurende de in bijlage XVI, deel A, vermelde toepassingsperioden blijven de forfaitaire invoerwaarden van toepassing 
zolang zij niet worden gewijzigd. Zij gelden echter niet langer wanneer zeven opeenvolgende marktdagen geen gemiddelde 
representatieve prijs aan de Commissie is gemeld.  

Wanneer door de toepassing van de eerste alinea geen forfaitaire invoerwaarde voor een bepaald product van kracht is, 
geldt het laatste gemiddelde van de geldende forfaitaire invoerwaarden als forfaitaire invoerwaarde voor dat product.  

5. In afwijking van lid 1 is, als geen forfaitaire invoerwaarde kon worden berekend, vanaf de eerste dag van de in bijlage XVI, 
deel A, vermelde toepassingsperioden geen forfaitaire invoerwaarde van toepassing.  

6. De representatieve prijzen worden in euro omgerekend met behulp van de voor de betrokken dag berekende 
representatieve marktkoers.  

7. De in euro uitgedrukte forfaitaire invoerwaarden worden door de Commissie op een door haar passend geachte wijze 
bekendgemaakt.  

Artikel 137  

Als basis te nemen invoerprijs  

1. De invoerprijs op basis waarvan de in bijlage XVI, deel A, vermelde producten in het gemeenschappelijk douanetarief 
worden ingedeeld, is, naar keuze van de importeur, gelijk aan:  

a) de fob‐prijs van de producten in het land van oorsprong, vermeerderd met de kosten van verzekering en vervoer tot aan 
de grens van het douanegebied van de Unie, wanneer deze prijs en deze kosten bekend zijn op het ogenblik waarop voor 
deze producten de aangifte voor het vrije verkeer wordt ingediend. Indien deze prijzen meer dan 8 % hoger zijn dan de 
forfaitaire waarde die bij de indiening van de aangifte voor het vrije verkeer voor de betrokken producten geldt, moet de 
importeur de in artikel 248, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2454/93 bedoelde zekerheid stellen. Het uiteindelijk op de 
goederen toe te passen invoerrecht is hiertoe gelijk aan het bedrag van de rechten dat de importeur zou hebben betaald 
wanneer de betrokken producten waren ingedeeld op basis van de forfaitaire invoerwaarde, of ( 1 ) PB L 253 van 
11.10.1993, blz. 1. 

b) de overeenkomstig artikel 30, lid 2, onder c), van Verordening (EEG) nr. 2913/92 berekende douanewaarde, uitsluitend 
toegepast op de betrokken ingevoerde producten. In dat geval worden de rechten in mindering gebracht overeenkomstig 
artikel 136, lid 1, van de onderhavige verordening. De importeur moet dan de in artikel 248, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 
2454/93 bedoelde zekerheid stellen, die gelijk is aan het bedrag van de rechten dat hij zou hebben betaald indien de 
producten waren ingedeeld op basis van de voor de betrokken partij geldende forfaitaire invoerwaarde, of  

c) de overeenkomstig artikel 136 van de onderhavige verordening berekende forfaitaire invoerwaarde.  

2. De invoerprijs op basis waarvan de in bijlage XVI, deel B, vermelde producten in het gemeenschappelijk douanetarief 
worden ingedeeld, is, naar keuze van de importeur, gelijk aan:  

a) de fob‐prijs van de producten in het land van oorsprong, vermeerderd met de kosten van verzekering en vervoer tot aan 
de grens van het douanegebied van de Unie, wanneer deze prijs en deze kosten bekend zijn op het ogenblik waarop de 
douaneaangifte wordt gedaan. Indien de douaneautoriteiten van oordeel zijn dat een zekerheid moet worden gesteld op 
grond van artikel 248 van Verordening (EEG) nr. 2454/93, moet de importeur een zekerheid stellen die gelijk is aan het 
maximumbedrag van de rechten die voor het betrokken product gelden, of  

b) de overeenkomstig artikel 30, lid 2, onder c), van Verordening (EEG) nr. 2913/92 berekende douanewaarde, uitsluitend 
toegepast op de betrokken ingevoerde producten. In dat geval worden de rechten in mindering gebracht overeenkomstig 
artikel 136, lid 1, van de onderhavige verordening. De importeur moet dan de in artikel 248 van Verordening (EEG) nr. 
2454/93 bedoelde zekerheid stellen, die gelijk is aan het maximumbedrag van de rechten die voor het betrokken product 
gelden.  

3. Wanneer de invoerprijs wordt berekend op basis van de fob‐prijs van de producten in het land van oorsprong, wordt voor 
de vaststelling van de douanewaarde de verkoop in aanmerking genomen waarop deze prijs betrekking heeft.  

Wanneer de invoerprijs wordt berekend volgens één van de in lid 1, onder b) of c), of lid 2, onder b), vermelde procedures, 
wordt de douanewaarde berekend op dezelfde basis als de invoerprijs.  

4. De importeur moet binnen een maand, te rekenen vanaf de datum waarop de betrokken producten zijn verkocht, en 
uiterlijk binnen vier maanden, te rekenen vanaf de datum waarop de aangifte voor het vrije verkeer is geaccepteerd, hetzij 
bewijzen dat de partij is afgezet tegen zodanige condities dat de prijzen als bedoeld in lid 1, onder a), of lid 2, onder a), juist 
zijn, hetzij de douanewaarde als bedoeld in lid 1, onder b), of lid 2, onder b), bepalen. Onverminderd lid 5 wordt bij niet‐
inachtneming van één van bovengenoemde termijnen de zekerheid verbeurd.  
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De zekerheid wordt vrijgegeven voor zover de bewijzen met betrekking tot de afzetvoorwaarden ten genoegen van de 
douaneautoriteiten zijn geleverd.  

Is dat niet het geval, dan wordt de zekerheid verbeurd bij wijze van betaling van de invoerrechten.  

Om aan te tonen dat de partij is afgezet volgens de in de eerste alinea vastgestelde condities, stelt de importeur, naast de 
factuur, alle documenten ter beschikking die nodig zijn voor het verrichten van de relevante douanecontroles met betrekking 
tot de verkoop en de afzet van elk product van de partij in kwestie. Het gaat hierbij onder meer om documenten met 
betrekking tot vervoer, verzekering, behandeling en opslag van de partij.  

Wanneer de productvariëteit of het handelstype van de groenten en fruit krachtens de in artikel 3 bedoelde handelsnormen 
op de verpakking moeten worden vermeld, wordt de productvariëteit of het handelstype van de groenten en fruit die deel 
uitmaken van de partij vermeld op de documenten inzake vervoer, de facturen en de leveringsbon.  

5. Op een naar behoren gemotiveerd verzoek van de importeur kan de in lid 4 bedoelde termijn van vier maanden door de 
bevoegde autoriteiten van de lidstaat met ten hoogste drie maanden worden verlengd.  

6. Indien de bevoegde autoriteiten bij verificatie constateren dat niet aan de eisen van dit artikel is voldaan, vorderen zij het 
verschuldigde recht in overeenkomstig artikel 220 van Verordening (EEG) nr. 2913/92. Bij de vaststelling van het bedrag of 
het resterende bedrag aan rechten dat moet worden ingevorderd, wordt een rente toegepast voor de periode vanaf de 
datum waarop de goederen in het vrije verkeer zijn gebracht tot en met de datum van de invordering. De rentevoet is de 
rentevoet die volgens het nationale recht bij invorderingen van toepassing is.  

S e c t i e 2  

Aanvullende invoerrechten  

Artikel 138  

Toepassingsgebied en definities  

1. De in artikel 141, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1234/2007 bedoelde aanvullende invoerrechten, hierna „aanvullende 
rechten” genoemd, kunnen tegen de in deze sectie vastgestelde voorwaarden worden toegepast voor de in bijlage XVIII 
vermelde producten en perioden.  

2. De drempelhoeveelheden voor de toepassing van aanvullende rechten worden opgenomen in bĳlage XVIII.  

Artikel 139  

Melding van hoeveelheden  

1. Voor elk van de in bĳlage XVIII genoemde producten delen de lidstaten tĳdens de daar vermelde perioden bĳzonderheden 
over de in het vrĳe verkeer gebrachte hoeveelheden aan de Commissie mee overeenkomstig de in artikel 308 quinquies van 
Verordening (EEG) nr. 2454/93 vastgestelde bepalingen inzake toezicht op preferentiële invoer.  

Deze gegevens worden elke woensdag uiterlĳk om 12.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) gemeld voor de hoeveelheden die in 
de voorafgaande week in het vrĳe verkeer zĳn gebracht.  

2. De aangiften voor het vrĳe verkeer voor onder deze sectie vallende producten, die de douaneautoriteiten op verzoek van 
de importeur kunnen aanvaarden hoewel hierin sommige van de in bĳlage 37 bij Verordening (EEG) nr. 2454/93 bedoelde 
gegevens ontbreken, dienen naast de in artikel 254 van die verordening bedoelde gegevens, tevens een aanduiding van de 
nettomassa (in kg) van de betrokken producten te bevatten.  

Wanneer voor het in het vrĳe verkeer brengen van onder deze sectie vallende producten gebruik wordt gemaakt van de in 

artikel  260  van  Verordening  (EEG)  nr.  2454/93  bedoelde  vereenvoudigde  aangifteprocedure,  dienen  de  vereenvoudigde 

aangiften, naast de andere vereiste gegevens, tevens een aanduiding van de nettomassa (in kg) van de betrokken producten 

te bevatten. 

Wanneer voor het in het vrĳe verkeer brengen van onder deze sectie vallende producten gebruik wordt gemaakt van de in 

artikel  263  van  Verordening  (EEG)  nr.  2454/93  bedoelde  domiciliëringsprocedure,  dient  de  in  artikel  266,  lid  1,  van  die 

verordening  bedoelde  kennisgeving  aan  de  douaneautoriteiten  alle  voor  de  identificatie  van  de  goederen  noodzakelĳke 

gegevens, alsmede een aanduiding van de nettomassa (in kg) van de betrokken producten te bevatten.  

Artikel 266, lid 2, onder b), van Verordening (EEG) nr. 2454/93 is niet van toepassing op de invoer van onder deze sectie 
vallende producten.  

Artikel 140  

Toepassing van een aanvullend recht  

1. Indien voor één van de in bĳlage XVIII vermelde producten en perioden wordt geconstateerd dat de in het vrĳe verkeer 
gebrachte hoeveelheden de desbetreffende drempelhoeveelheid overschrĳden, legt de Commissie een aanvullend recht op, 
tenzij die invoer de EU‐markt niet dreigt te verstoren of de gevolgen niet in verhouding zouden staan tot het beoogde doel.  

2. Het aanvullend recht wordt geheven op hoeveelheden die in het vrĳe verkeer worden gebracht na de datum waarop dit 
recht van toepassing is geworden, op voorwaarde dat:  
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a) de tariefindeling van de betrokken producten overeenkomstig artikel 137 leidt tot toepassing van de hoogste specifieke 
invoerrechten die voor invoer met de betrokken oorsprong gelden;  

b) de invoer plaatsvindt in de periode waarin het aanvullend recht van toepassing is.  

Artikel 141  

Bedrag van het aanvullend recht  

Het aanvullend recht dat op grond van artikel 140 wordt opgelegd, bedraagt één derde van het douanerecht dat 
overeenkomstig het gemeenschappelijk douanetarief van toepassing is op het betrokken product.  

Voor invoer waarvoor tariefpreferenties met betrekking tot het ad‐valoremrecht gelden, is het aanvullend recht evenwel 
gelijk aan één derde van het specifieke recht dat voor het betrokken product geldt, voor zover artikel 140, lid 2, van 
toepassing is.  

Artikel 142  

Vrijstellingen van het aanvullend recht  

1. Het aanvullend recht wordt niet toegepast voor:  

a) goederen die worden ingevoerd in het kader van de in bijlage 7 bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad ( 1 ) 
(hierna „de gecombineerde nomenclatuur” genoemd), opgenomen tariefcontingenten;  

b) goederen die naar de Unie onderweg zijn in de zin van lid 2. ( 1 ) PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1. 

2. Goederen gelden als onderweg naar de Unie als ze:  

a) het land van oorsprong hebben verlaten vóór het besluit tot toepassing van het aanvullend recht, en  

b) worden vervoerd met een vervoerdocument dat geldt vanaf de plaats van lading in het land van oorsprong tot de plaats 
van lossing in de Unie, en dat is opgesteld vóór het aanvullend recht van toepassing werd verklaard.  

3. De belanghebbende partijen leveren ten genoegen van de douaneautoriteiten het bewijs dat aan de in lid 2 bedoelde 
voorwaarden is voldaan.  

Deze autoriteiten mogen er echter van uitgaan dat goederen het land van oorsprong hebben verlaten vóór de datum 
waarop het aanvullend recht van toepassing is geworden, als één van de volgende documenten wordt overgelegd:  

a) bĳ vervoer over zee, het connossement waaruit blĳkt dat de lading vóór die datum heeft plaatsgevonden;  

b) bĳ vervoer per spoor, de vrachtbrief die vóór die datum is aanvaard door de spoorwegdiensten van het land van 
oorsprong;  

c) bĳ vervoer over de weg, het CMR‐contract (Verdrag betreffende de overeenkomst tot internationaal vervoer van goederen 
over de weg) of elk ander douanevervoersdocument dat in het land van oorsprong vóór die datum is opgesteld, als aan de 
voorwaarden wordt voldaan die zĳn vastgesteld in de bilaterale of multilaterale regelingen inzake uniaal of 
gemeenschappelĳk douaneverkeer;  

d) bĳ vervoer per vliegtuig, de luchtvrachtbrief waaruit blĳkt dat de luchtvaartmaatschappĳ de producten vóór die datum 
heeft overgenomen. 
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